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Poola — Ehituse juhtimisteenused — Pelnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczacej inwestycji
pn. ,,Poszerzenie odcinka toru wodnego na podejs$ciu do portu morskiego w Swinoujsciu”

OJ S 118/2026 22/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E-posti aadress: zamowienia@ums.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczacej inwestycji pn. ,Poszerzenie odcinka
toru wodnego na podejséciu do portu morskiego w Swinoujsciu”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na petnieniu funkcji Inzyniera w
rozumieniu Warunkow Kontraktowych FIDIC dla potrzeb realizacji Inwestycji pn. ,Poszerzenie
odcinka toru wodnego na podejéciu do portu morskiego w Swinoujéciu” (zwanej dalej réwniez
.Inwestycjg”). 2. Celem niniejszego zamowienia jest ustanowienie kompleksowego,
profesjonalnego i efektywnego nadzoru na realizacjg kontraktu, ktory zostanie zawarty z
wykonawcg robot w ramach Inwestycji (zwanego dalej rowniez ,Kontraktem”). 3. Wybrany
Wykonawca swiadczy¢ bedzie na rzecz Zamawiajgcego ustuge polegajgca na: 1) analizie
stanu Kontraktu na potrzeby sporzgdzenia Raportu Wstepnego, 2) petnieniu funkcji Inzyniera
w rozumieniu Warunkéw Kontraktowych FIDIC, o ktérych mowa w dalszej czesci niniejszego
rozdziatu, 3) petnieniu funkcji inspektora nadzoru, zgodnie z polskim prawem budowlanym
oraz aktami wykonawczymi, efektywne oraz aktywne nadzorowanie Inwestycji i
administrowanie Kontraktem. 4. Rozpoczecie realizacji Inwestycji planowane jest na Ill/IV
kwartat 2026 r. 5. Szczegdbtowy opis przedmiotu zamowienia zostat zawarty w Zatgczniku nr 1
do SWZ. Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy w wysokosci 5 % catkowitej ceny oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w
petnej wysokosci, niezaleznie od formy jego wniesienia, najpdzniej w dniu zawarcia umowy,
ale przed jej podpisaniem. Szczegétowe wymagania dotyczgce realizacji oraz egzekwowania
wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy zostaty okreslone we wzorze umowy
(kontraktu) stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: 786dcbe7-98e3-4c84-a205-54838d1dd2f2
Sisemine tunnus: PO-11.2600.10.26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71540000 Ehituse juhtimisteenused
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Taiendav liigitus (cpv): 71541000 Ehitusprojekti juhtimisteenused, 71520000
Ehitusjarelevalveteenused, 71248000 Projekti- ja dokumendijarelevalve, 71247000
Ehitusjarelevalve, 71244000 Maksumuse hindamine, kulude kontrollimine, 71311000
Tsiviilehitustodde ndustamisteenused, 71311100 Tsiviilehitustéode tugiteenused, 71317000
Riskimaandamis- ja -juhtimisalased néustamisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Plac Stefana Batorego 4
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
Lisateave: wojewodztwo zachodniopomorskie

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Postepowanie prowadzone jest zgodnie z ustawg z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zamowien publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. poz. 793), zwang dalej ,ustawg pzp”. 2.
Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego okreslonego w art. 132
ustawy pzp. 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o ktérej
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. Postepowanie finansowane jest ze srodkoéw Instrumentu ,tgczgc Europe” na
lata 2021-2027 (Connecting Europe Facility) — Widening of the fairway section at the approach
to the seaport in Swinoujscie 101233303 — 24-PL-TC-Wide Fairway. 5. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwosc¢ ztozenia przez Wykonawce w formularzu JEDZ ogdlnego o$wiadczenia
o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteridw kwalifikacji), co wigze sie z
koniecznoscig wypetnienia przez Wykonawce wytgcznie sekcji a w czesci IV. 6. Zamawiajgcy
nie przewiduje skfadania ofert czesciowych w niniejszym postepowaniu. Nadzér i pozostate
czynnosci sktadajgce sie na przedmiot umowy w sprawie zamowienia, ktéra zostanie zawarta
z wybranym Wykonawcg, bedg realizowane dla rob6t budowlanych wykonywanych przez
jednego wykonawce, wybranego w wyniku przeprowadzenia jednego postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego. Charakter robét, ktére bedg nadzorowane przez podmiot
petnigcy funkcje Inzyniera Kontraktu, a takze ich lokalizacja, powoduja, ze dzielenie
zamowienia nie tylko nie bytoby celowe z punktu widzenia ekonomii i logistyki, ale réwniez
mogtoby zagrozi¢ wiasciwemu wykonaniu zamdéwieniu. 7. Zamawiajacy nie przewiduje
skfadania ofert wariantowych. 8. Zamawiajgcy przewiduje sktadanie w niniejszym
postepowaniu podmiotowych srodkow dowodowych. 9. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania
W niniejszym postepowaniu przedmiotowych srodkéw dowodowych. 10. Zamawiajgcy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie o zamowienie wytgcznie przez wykonawcéw, o ktorych
mowa w art. 94 ustawy pzp. 11. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia wadium. 12.
Zamawiajgcy wymaga whniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 13.
Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowienia, o ktorym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7
ustawy pzp. 14. Zamawiajgcy nie przewiduje wizji lokalnej, obowigzku sprawdzenia przez
Wykonawcoéw dokumentéw niezbednych do realizacji zamdéwienia, ani zwotywania zebrania
Wykonawcéw. 15. Zamawiajgcy nie przewiduje prowadzenia rozliczen w walutach obcych. 16.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 17. Zamawiajgcy nie
przewiduje udzielania zaliczek na poczet zamowienia. 18. Zamawiajgcy nie przewiduje
przeprowadzenia aukcji elektronicznej. 19. Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w
przedmiotowym ogtoszeniu sg zawarte w SWZ i w zatgcznikach do SWZ. 20. Komunikacja
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miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie drogg elektroniczng za
posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.ezamawiajacy.pl. 21. Na podstawie art.
257 ustawy pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia niniejszego
postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo
zamowien publicznych (tj. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 ze zm.).

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Podstawa
wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Korruptsioon: Podstawa wykluczenia okres$lona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Pettus: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Podstawa wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie
wykonawcy zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (
wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Naruszenie obowigzku optacenia
skfadek na ubezpieczenie spoteczne: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art. 108 ust. 1
pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (
wraz z ofertg), osSwiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia wedtug
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie zamawiajgcego).
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
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postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Postawy
wykluczenia przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktére nie majg swojego odpowiednika w
przepisach dyrektyw dotyczgcych zamowien publicznych. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozba kary a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) postawy wykluczenia wskazanych art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informaciji
zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ, informacje z KRK (na
zgdanie zamawiajgcego).

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdimitud kokkulepped: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zadanie zamawiajgcego).

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Podstaw wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Przestanka
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa
terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
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Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Petnienie funkcji Inzyniera Kontraktu dotyczacej inwestycji pn. ,Poszerzenie odcinka
toru wodnego na podejéciu do portu morskiego w Swinoujsciu”
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest ustuga polegajgca na petnieniu funkcji Inzyniera w
rozumieniu Warunkow Kontraktowych FIDIC dla potrzeb realizacji Inwestycji pn. ,Poszerzenie
odcinka toru wodnego na podejéciu do portu morskiego w Swinoujéciu” (zwanej dalej réwniez
.Inwestycjg”). Szczegodtowy opis przedmiotu zamodwienia stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ.
Zamawiajgcy zgda od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy
w wysokosci 5 % catkowitej ceny oferty brutto. Zabezpieczenie musi by¢ wniesione w petne;j
wysokosci, niezaleznie od formy jego wniesienia, najpdzniej w dniu zawarcia umowy, ale
przed jej podpisaniem. Szczegdétowe wymagania dotyczgce realizacji oraz egzekwowania
wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy zostaty okreslone we wzorze umowy
(kontraktu) stanowigcym Zatgcznik 2 do SWZ.
Sisemine tunnus: PO-11.2600.10.26

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71540000 Ehituse juhtimisteenused
Taiendav liigitus (cpv): 71541000 Ehitusprojekti juhtimisteenused, 71520000
Ehitusjarelevalveteenused, 71248000 Projekti- ja dokumendijarelevalve, 71247000
Ehitusjarelevalve, 71244000 Maksumuse hindamine, kulude kontrollimine, 71311000
Tsiviilehitustdode ndustamisteenused, 71311100 Tsiviilehitustéode tugiteenused, 71317000
Riskimaandamis- ja -juhtimisalased néustamisteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: Plac Stefana Batorego 4
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Szczecinski (PL428)
Riik: Poola
Lisateave: wojewddztwo zachodniopomorskie

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 17 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Uhendamise rahastu (2021/2027)
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ELi vahendite tunnus: Instrument ,tgczgc Europe” na lata 2021-2027 (Connecting Europe
Facility) — Widening of the fairway section at the approach to the seaport in Swinouj$cie
101233303 — 24-PL-TC-Wide Fairway.

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Lisateave: Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania sprzetowo- aplikacyjne umozliwiajgce
prace na Platformie, tj.: a) staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie
mniejszej niz 512 kb/s, b) komputer klasy PC lub MAC spetniajgcy wymagania
zainstalowanego systemu operacyjnego oraz wymagania uzywanej przeglgdarki internetowej,
c) zainstalowana dowolna przeglgdarka internetowa obstugujgca TLS 1.2, najlepiej w
najnowszej wersji, d) wigczona obstuga JavaScript, e) zainstalowany program Acrobat Reader
lub inny obstugujacy pliki w formacie pdf. Zamawiajgcy okresla niezbedne wymagania
sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prawidtowe ztozenie podpisu elektronicznego: a)
przeglgdarka internetowa Microsoft Edge, Chrome, Firefox w wersji wspieranej przez
producenta. Rekomendowang przegladarkg do ztozenia oferty podpisanej elektronicznie jest
Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b) uruchomienie oprogramowania do sktadania
podpisu wymaga réwniez zainstalowania Java (licencja EPL) w wersji OpenJDK 8 lub Java
(licencja Oracle) w wersji 1.8.0_202 32 bitowej oraz 64 bitowej, pozwalajgce na przyjmowanie
przez uzytkownika sesyjnych plikow cookie oraz obstugujgcej szyfrowanie. Konieczne jest
réwniez dodanie adresu witryny platformy eZamawiajgcy (ezamawiajgcy.pl) do wyjgtkéw
(exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to uprawnien administracyjnych na komputerze,
c¢) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK oraz aplikacje Szafir Host, ktory odpowiada
za obstuge funkcjonalnosci podpisu elektronicznego w platformie eZamawiajgcy.
Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po zainstalowaniu rozszerzenia Szafir SDK
oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowac biezgcg strone, d) przed uruchomieniem
platformy eZamawiajacy, w pierwszej kolejnosci podtgcz czytnik z kartg kryptograficzng do
komputera. zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty przesytanych danych: tj. plikéw o
wielkosci do 2 GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt, docx, xIsx, pptx, csv, jpg,
jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a, mpeg4, ogg, ogv, zip, tar,
gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, tsl, xmlsig, xades, pades, cades,
asic, asi cs, sig, xmlenc, xf, ath, prd. Zamawiajgcy okresla informacje na temat kodowania i
czasu odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie Zakupowe; i
zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania UTF8. Mozliwos¢
otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez zamawiajgcego po uptywie
terminu otwarcia ofert, oznaczenie czasu odbioru danych przez Platforme stanowi date oraz
doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego serwera synchronizowanego
odpowiednim zrodtem czasu. Oferte nalezy przygotowac zgodnie z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalno$ci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 2.500.000,00 zt
(stownie: dwa miliony piecset tysiecy ztotych); W przypadku wspdlnego ubiegania sie dwoch
lub wiecej Wykonawcdw o udzielenie zamdwienia, oceniana bedzie ich tgczna sytuacja
ekonomiczna i finansowa.

Kriteerium: Viited maaratud toodele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci wykonania z nalezytg
starannoscig w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej 2 ustug, ktérych
przedmiotem byto petnienie funkcji Inzyniera w ramach zakorczonych1 inwestycji w oparciu o
wzorce Warunkow Kontraktowych opracowanych przez FEDERATION INTERNATIONALE
DES INGENIEURS — CONSEILS (STOWARZYSZENIE INZYNIEROW DORADCOW |
RZECZOZNAWCOW) - FIDIC (zwane dalej: ,Warunkami Kontraktowymi FIDIC”) lub
rownowazne2 w tym jednej polegajgcej na wykonaniu prac czerpalnych na wodach morskich
lub na budowie/przebudowie/rozbudowie budowli morskiej, o ktérej mowa w § 1 ust. 2 pkt 12)
rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 marca 2025 r. w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ morskie budowle hydrotechniczne i ich usytuowanie
(Dz.U. z 2025 r. poz. 483) o wartosci robo6t co najmniej 5.000.000,00 zt brutto (rGwnowartosc
tej kwoty) oraz jednej polegajgcej na budowie lub przebudowie obiektu budowlanego o
wartosci robét co najmniej 10.000.000,00 zt brutto (rdwnowartos¢ tej kwoty). 1 Jako wykonanie
(zakonczenie) inwestyciji nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktow
realizowanych wedtug warunkéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru
robét lub dokumentu rownowaznego (dla innych uméw). 2 Przez warunki kontraktowe
rownowazne do Warunkéw Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegolnosci warunki
powstate poprzez dostosowanie Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajéw
Unii Europejskiej np. warunki kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB
(Niemcy), JCT lub GMB (Wielka Brytania).

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania
zespotem osob zdolnych do wykonania zamodwienia, sktadajgcym sie co najmniej z: (i)
Specjalisty nr 1 — Kierownika Personelu Inzyniera — Inzyniera Rezydenta posiadajgcego:
wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, doswiadczenie w petnieniu funkcji Kierownika
Personelu Inzyniera Kontraktu — Inzyniera Rezydenta (lub funkcji analogicznej1) w ostatnich
10 latach w ramach co najmniej 2 zakonczonych?2 inwestycji zrealizowanych w oparciu o
Warunki Kontraktowe FIDIC lub réwnowazne3, zwigzanych z budowg lub przebudowg obiektu
budowlanego, w tym jednej o wartosci robét co najmniej 10.000.000,00 zt brutto
(réownowartos¢ tej kwoty) oraz jednej o wartosci robo6t co najmniej 5.000.000,00 zt brutto
(rownowartos¢ tej kwoty). 1- Przez funkcje analogiczng do funkcji Kierownika Personelu
Inzyniera rozumie sie sprawowanie lub koordynowanie w imieniu Zamawiajgcego czynnosci
nadzoru technicznego nad robotami budowlanymi i jakoscig ich wykonania, sprawowanie lub
koordynowanie w imieniu Zamawiajgcego czynnosci nadzoru nad catoscig dokumentaciji
sporzgdzanej przez wykonawce robét budowlanych oraz sprawowanie lub koordynowanie w
imieniu Zamawiajgcego czynnosci administrowania, zarzgdzania i rozliczania kontraktu
opartego o Warunki Kontraktowe FIDIC lub rownowazne. 2- Jako wykonanie (zakonczenie)
inwestycji nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktéw realizowanych
wedtug warunkéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru robét lub
dokumentu rownowaznego (dla innych umow). 3- Przez warunki kontraktowe réwnowazne do
Warunkéw Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegdlnosci warunki powstate poprzez
dostosowanie Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajow Unii Europejskiej
np. warunki kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT
lub GMB (Wielka Brytania). Doswiadczenie Specjalisty nr 1 — Kierownika Personelu Inzyniera
— Inzyniera Rezydenta stanowi kryterium oceny ofert, ktére zostaty szczegétowo opisane w
Rozdziale 14 SWZ. Uwaga: doswiadczenie wskazane w ramach niniejszego warunku udziatu
w postepowaniu nie moze sie pokrywac z doswiadczeniem wskazanym w ramach kryterium
oceny ofert. (ii) Specjalisty nr 2 — Inspektora nadzoru robét hydrotechnicznych posiadajgcego:
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wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, uprawnienia budowlane bez ograniczen w
specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej lub rownowazne, w tym wydane na podstawie
wczesdniej obowigzujgcych przepisdéw, minimum 5-letnie doswiadczenie zawodowe jako
inspektor nadzoru inwestorskiego lub kierownik robot w branzy hydrotechnicznej, w tym co
najmniej na jednej inwestycji hydrotechnicznej obejmujgcej roboty budowlane o wartosci co
najmniej 5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty). (iii) Specjalisty nr 3 — Specjalisty ds.
rozliczen finansowych i raportowania posiadajgcego: wyksztatcenie wyzsze , minimum 5-
letnie doswiadczenie zawodowe w zakresie rozliczania obmiarow, analizy kosztéw budowy
oraz sporzgdzania raportéw, w tym udziat polegajgcy na dokonywaniu rozliczen i
sporzgdzaniu raportéw w co najmniej jednym zakonczonym kontrakcie prowadzonym wedtug
Warunkéw Kontraktowych FIDIC lub réwnowaznych1 o wartosci robo6t co najmniej
5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty). 1 Przez warunki kontraktowe réwnowazne do
Warunkéw Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegdlno$ci warunki powstate poprzez
dostosowanie Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajow Unii Europejskiej
np. warunki kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT
lub GMB (Wielka Brytania). Wykonawca ma obowigzek zapewni¢ realizacje Zamdwienia przez
osoby wskazane przez niego w wykazie oséb, ktdrego wzor stanowi Zatgcznik nr 9 do SWZ.
W przypadku zaistnienia w toku realizacji Zamdwienia okolicznosci wymuszajgcych
koniecznos¢ zmiany ktorejkolwiek z oséb wskazanych w niniejszym punkcie, Wykonawca ma
obowigzek zapewni¢ na kazde stanowisko osobe posiadajgcg co najmniej takie same
kompetencje, wyksztatcenie i doswiadczenie, jak osoba wskazana na to stanowisko w wykazie
0s0Ob. Zmiana os6b wskazanych w wykazie oséb dokonywana jest na zasadach okreslonych w
umowie w sprawie zamdwienia publicznego, ktérej wzor stanowi Zatgcznik nr 2 do SWZ, i w
szczegolnosci podlega zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: posiada zdolno$¢ kredytowg lub srodki finansowe w wysokos$ci nie nizszej niz
1.000.000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych). W przypadku wspdlnego ubiegania sie dwéch
lub wiecej Wykonawcow o udzielenie zamdwienia, oceniana bedzie ich tgczna sytuacja
ekonomiczna i finansowa.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Doswiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ums.ezamawiajacy.pl/pn/ums/demand/notice/publicpzp
/current/list?USER _MENU HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: platforma elektroniczna
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URL: https://lums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ums.ezamawiajacy.pl.
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 04/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 88 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 04/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Miejsce: platforma elektroniczna: https://ums.ezamawiajacy.pl
Lisateave: Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 30.10.2026 r.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej |zby
Odwotawczej, w terminie: 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
Srodkow komunikaciji elektronicznej; 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz ppkt. 1); (Uwaga! odwotujgcy kopie odwotania przekazuje sie zamawiajgcemu,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Dyrektor Urzedu Morskiego w
Szczecinie
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Dyrektor Urzedu
Morskiego w Szczecinie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

426041-2026 Page 9/11


https://ums.ezamawiajacy.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl
https://ums.ezamawiajacy.pl

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registreerimisnumber: REGON 000145017
Osakond: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Postiaadress: pl. Stefana Batorego 4
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@ums.gov.pl
Telefon: 48914403423
Internetiaadress: www.ums.gov.pl
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Hankija profiil: https://ums.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepdasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: (22) 695 85 04
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Faks: (22) 695 81 11

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
Selle organisatsiooni rollid:

Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c91b6037-e6b3-455f-829f-68420ac6689e - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 19/06/2026 11:48:39 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 426041-2026

ELT S valjaande number: 118/2026

Avaldamise kuupaev: 22/06/2026
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